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Délezité upozornenie

Skor ako zanete pouzivat tento stroj, precitajte si
tieto bezpecnostné predpisy a prevadzkové pokyny,
oboznamte sa s nimi a dodrziavajte ich. Stroj mézu
obsluhovat len vySkoleni a opravneni pracovnici. Tento
navod je neoddelitefnou su€astou stroja a musi byt

na stroji neustale k dispozicii. V pripade akychkolvek
otazok sa obratte na spolo€nost Genie.
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Bezpecnostné predpisy

Nebezpecenstvo

NereSpektovanie pokynov

a bezpecnostnych predpisov
uvedenych v tomto navode mdze
mat’ za nasledok smrt’ alebo vazne
zranenie.

Neuvadzajte do prevadzky:

M Kym sa nenaucite a nevyskuSate si pravidla
bezpecnej obsluhy stroja uvedené v tomto
navode na obsluhu.

1 Zabraiite vzniku nebezpeénych situacii.

Skor ako budete pokracovat’ d'alSou ¢ast'ou,
oboznamte sa s bezpeénostnymi predpismi.

2 Pred kazdym pouZitim vykonajte kontrolnu
prehliadku.

3 Pred kazdym pouzitim vykonajte testy
funkenosti.

4 Skontrolujte pracovisko.
5 Stroj pouzivajte iba uréenym spésobom.

M Kym si neprecitate pokyny vyrobcu
a bezpecnostné pravidla — bezpecnostnu
priru¢ku, navod na obsluhu a Stitky na
stroji — neoboznamite sa s nimi a nebudete ich
dodrziavat.

M Kym si neprecitate bezpecnostné predpisy
zamestnavatela a predpisy platné pre pracovisko,
neoboznamite sa s nimi a nebudete ich dodrziavat.

M Kym si neprecitate vSetky prislusné Statne
predpisy, neoboznamite sa s nimi a nebudete
ich dodrziavat.

M Ak ste neboli riadne vyskoleni o bezpecnej
prevadzke stroja.
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BEZPECNOSTNE PREDPISY

Nebezpecenstvo zasahu
elektrickym pradom

Stroj nie je elektricky izolovany a neposkytuje
ochranu pri kontakte s elektrickym pradom alebo
pri praci v blizkosti elektrického prudu.

=

=F=

Udrzujte bezpec¢nu vzdialenost od pristrojov

Zohladnite pohyb ploSiny, hojdanie a prehybanie
sa elektrického vedenia a davajte pozor na silny
alebo narazovy vietor.

Nedotykajte sa stroja, ked je v kontakte

s elektrickym vedenim pod napatim. Personal na
zemi alebo na ploSine sa nesmie dotknut stroja ani
ho pouzivat, ak elektrické vedenie nie je vypnuté.

Nepouzivajte stroj po€as burky.

Nepouzivajte stroj ako uzemnenie pri zvarani.

Nebezpecenstvo prevratenia

Hmotnost oséb, naradia a materialov
nachadzajucich sa na ploSine nesmie prekrocit
maximalnu nosnost plosiny.

a vedeni elektrickej energie v sulade s prisludnymi Maximalna nosnost’ plosiny 227 kg
Statnymi predpismi a nasledujucou tabulkou. Maximalna nosnost’ ploginy
Napdtie Minimalna bezpeéna Stroj vybaveny
medzi fazami vzdialenost’ doplnkom ochrany lietadla 200 kg
m
Maximalny pocet oséb na plosine 2
0az 300V Zabrante kontaktu
300 V az 50 kV 3,05 o )
Hmotnost doplnkov a prisluSenstva, ako su
50 kV az 200 kV 4,60  podpery rar, podpery panelov a zvaracky, znizuje
200 KV a 350 KV 6.10 menovitu _nqspcz_st plgsmy amusi sa z’ohladmt
v celkovej zatazi ploSiny. Pozrite si Stitky doplnkov.
350 kV az 500 kV 7,62
500 kV az 750 kV 10,67
750 kV az 1 000 kV 13,72
Genie
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CE a Australia: Nepouzivajte pneumatiky plnené
vzduchom. Tieto stroje su vybavené pneumatikami
plnenymi penou. Hmotnost kolies a spravne
nastavenie protivahy su délezité pre stabilitu.

Ak sa stroj nenachadza na pevnom a rovhom
povrchu, rameno stroja nezdvihajte ani
nevysuvajte.

Nespoliehajte sa na zvukovu vystrahu naklonenia
ako na indikator vodorovnej polohy. Zvukova
vystraha naklonenia sa spusti, iba ak sa stroj
nachadza na prudkom svahu.

Ak je rameno spustené a spusti sa zvukova
vystraha naklonenia: nevysuvajte rameno,
neotacajte nim ani ho nedvihajte nad vodorovnu
polohu. Pred zdvihnutim ploSiny premiestnite stroj
na pevny rovny povrch.

C. Casti 1258814SK
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BEZPECNOSTNE PREDPISY

Modely ANSI, CSA a AUS: ak je ploSina
zdvihnuta a spusti sa zvukova vystraha
naklonenia: Postupujte vefmi opatrne. Zistite stav
ramena na svahu, ako je znazornené nizsie. Pri
spustani ramena pred presunom na pevny a rovny
povrch postupujte podla uvedenych krokov. Pocas
spustania rameno neotacajte.

Modely CE: ak je ploSina zdvihnuta a spusti

sa zvukova vystraha naklonenia, postupujte

s najvyssou opatrnostou. Indikator nevyrovnanej
polohy stroja sa rozsvieti a funkcia jazdy v jednom
alebo oboch smeroch bude mimo prevadzky.
Zistite stav ramena na svahu, ako je znazornené
niz8ie. Pri spustani ramena pred presunom na
pevny a rovny povrch postupujte podla uvedenych
krokov. Po¢as spustania rameno neotacajte.

Vsetky modely: ak je ploSina
orientovana smerom do kopca
a spusti sa zvukova vystraha
naklonenia:

(02

1 Spustite primarne rameno. 24

2 Spustite sekundarne
rameno.

3 Zasurite primarne rameno.

Ak je ploSina orientovana smerom z kopca
a spusti sa zvukova vystraha naklonenia:

1 Zasurite primarne
rameno.

2 Spustite sekundarne
rameno.

3 Spustite primarne
rameno.
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BEZPECNOSTNE PREDPISY

Nemerite ani nevyradujte z ¢innosti prepinace
obmedzovacov.

Nejazdite so strojom so zdvihnutym ani vysunutym
primarnym ramenom ani so zdvihnutym
sekundarnym ramenom rychlostou vy$Sou nez

1 km/h.

NepouZivajte ovladaci panel ploSiny na uvolnenie
ploSiny, ktora sa zachytila alebo zasekla, ani ak
okolita konstrukcia inak zabrariuje normalnemu
pohybu. Pred uvolnenim ploSiny pomocou
pozemného ovladacieho panelu musia osoby
obsluhujuce stroj ploSinu opustit’.

Nedvihajte rameno, ak rychlost vetra prekracuje
12,5 m/s. Ak je rameno zdvihnuté a rychlost vetra
prekroci 12,5 m/s, spustite rameno a nepokracujte
v pouzivani stroja.

Nepouzivajte stroj v silnom ani narazovom vetre.
Nezvacsujte plochu povrchu ani nezvysujte zataz
ploSiny. ZvacsSenie plochy vystavenej vetru méze
znizit stabilitu stroja.

Pocas riadenia stroja v prepravnej polohe na
nerovnom povrchu, po sutinach, nestabilnom
alebo Smyklavom povrchu, v blizkosti jam a zrazov
postupuijte vefmi opatrne a pohybujte sa pomaly.

aaaaaaaa
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Nejazdite so strojom so zdvihnutym ani vysunutym
ramenom po nerovnom teréne ani v blizkosti
nerovného terénu, po nestabilnom povrchu

ani po povrchu s podobnymi nebezpeCnymi
podmienkami.

Nepouzivajte stroj na svahu, ktory prekracuje
maximalne parametre naklonenia stroja do kopca,
z kopca alebo bo¢ného naklonenia. Parametre
naklonenia platia len pre stroje v prepravnej
polohe.

Z-34/22N, parameter maximalneho naklonenia,
prepravna poloha

Protivaha do kopca 35% 19°
Protivaha z kopca 20 % 11°
Bo&né naklonenie 25 % 14°

Z-34/22 DC, parameter maximalneho naklonenia,
prepravna poloha

Protivaha do kopca 30 % 17°
Protivaha z kopca 20 % 11°
Boc¢né naklonenie 25 % 14°

Poznamka: Parametre naklonenia su ovplyvnené
stavom povrchu a primeranou trakciou.

Netlacte ani netahajte Ziaden objekt mimo
ploSiny.

Maximalna povolena
boc¢na sila — modely
ANSI a CSA 667 N

Maximalna povolena
manualna sila — modely
CE 400 N

C. Casti 1258814SK
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Nemerite ani nevyradujte z Cinnosti sucasti stroja,
ktoré mozu ovplyvnit jeho bezpecnost a stabilitu.

Sucdiastky dolezité pre stabilitu stroja
nenahradzujte suciastkami, ktoré maju inu
hmotnost alebo iné technické parametre.

Neupravujte a nemefite zdviZznu pracovnu ploSinu
bez predchadzajuceho pisomného povolenia
vyrobcu. Montaz nadstavcov na uskladnenie
nastrojov alebo iného materialu na ploSinu, predny
plech pod pedalmi alebo na ochranné zabradlie
mbze zvysit hmotnost a plochu ploSiny alebo jej
zatazZenie.

Na ziadnu Cast stroja neumiestiujte
a nepripevnuijte previsajucu zataz.

Na ploSinu ani na zZiadnu inu Cast’ stroja
nepripeviujte rebriky ani leSenie.

Neprepravujte nastroje a materialy, ak nie su
rovhomerne rozloZzené a osoby nachadzajuce sa
na plosine s nimi nem&zu bezpecne manipulovat.

Nepouzivajte stroj na posuvajucom sa ani
pohyblivom povrchu, ani na vozidle.

V8etky pneumatiky musia byt v dobrom stave
a matice musia byt spravne dotiahnuté.

C. Casti 1258814SK
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Nepouzivajte akumulatory, ktoré vazia menej ako
pbvodné vybavenie. Akumulatory sa pouzivaju
ako protivaha a su dolezité pre stabilitu. Hmotnost
kazdého akumulatora musi byt najmenej 40 kg.
Ziadna akumulatorovéa skrinka s akumulatorom
nesmie vazit menej ako 205 kg.

Nepouzivajte stroj ako Zeriav.
Netlacte stroj ani iné objekty pomocou ramena.
Nedotykajte sa ramenom okolitych konstrukcii.

Nepripajajte rameno ani ploSinu k okolitym
kons&trukciam.

Neumiestfiujte naklad mimo obvodu ploSiny.
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BEZPECNOSTNE PREDPISY

Nebezpecéenstvo padu

VSetky osoby pritomné

na ploSine musia mat’
bezpelnostny opasok
alebo popruh a musia
dodrziavat platné Statne
predpisy. Bezpetnostné
lano pripevnite ku kotve na
ploSine.

Nesedte a nestojte na zabradli ploSiny
a nevyliezajte naf. Po cely ¢as udrzujte na ploSine
stabilnu poziciu.

Nezliezajte, ak je ploSina zdvihnuta.

A
i

Podlahu ploSiny udrzZujte v Cistote.

VE

o

Pred prevadzkou spustite stredna Cast’
vchodového zdbradlia ploSiny alebo zatvorte
vstup.

Nevstupuijte na ploSinu ani ju neopustajte, ak stroj
nie je v prepravnej polohe s ploSinou na Urovni
zeme.

aaaaaaaa
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Nebezpecéenstvo zrazky

Pocas prepravy alebo
prevadzky stroja davajte
pozor na obmedzeny
vyhlad a slepé uhly.

Pri otaCani to€ne davajte pozor na polohu ramena.

Skontrolujte pracovny priestor, & sa nad nim
nenachadzaju prekazky alebo ¢&i nehrozi iné
nebezpecenstvo.

Ked sa drzite zabradlia ploSiny, davajte pozor na
nebezpedenstvo pomliazdenia.

Operatori musia dodrziavat predpisy
zamestnavatela, predpisy o spravani sa na
pracovisku a Statne predpisy o osobnych
ochrannych prostriedkoch.

Pri jazde a riadeni sledujte a pouzivajte farebne
kédované Sipky na paneli ploSiny a podvozka.

C. Casti 1258814SK
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Nespustajte rameno, ked sa v priestore pod
ramenom nachadzaju osoby alebo prekazky.

Jazdnu rychlost obmedzujte podla stavu povrchu,
hustoty premavky, stupania, umiestnenia
personalu a ostatnych faktorov, ktoré mézu
sposobit koliziu.

NepouZivajte rameno v priestore Ziadneho
Zeriava, ak ovladacie prvky Zeriava neboli

uzamknuté ani neboli prijaté opatrenia na

zabranenie moznej zrazke.

Pocas pouzivania stroja sa nepokuSajte
0 kaskadérske kusky ani zartiky.

C. Casti 1258814SK
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BEZPECNOSTNE PREDPISY

Nebezpecenstvo poskodenia
suciastok
Nepouzivajte stroj ako uzemnenie pri zvarani.

Nebezpecenstvo poskodenia
stroja

Nepouzivajte poSkodeny ani nespravne fungujuci
stroj.

Pred kazdym pouZzitim vykonajte dékladnu
prehliadku stroja a pred kazdou pracovnou
zmenou preskusajte vSetky funkcie. PoSkodeny
alebo nespravne fungujuci stroj okamzite oznacte
a vyradte z prevadzky.

Cela udrzba sa musi vykonat' podla tohto navodu
a servisného navodu pre stroje Genie Z-34/22
a Genie Z-34/22N.

VSetky Stitky musia byt na mieste a musia byt
Citatefné.

Navody na obsluhu, bezpe&nostné pokyny
a definicie zodpovednosti musia byt Upiné,
Citatelné a umiestnené v schranke na ploSine.
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BEZPECNOSTNE PREDPISY

Nebezpeéenstvo urazu

Nepouzivajte stroj, z ktorého unika hydraulicky olej
alebo vzduch. Unikajuci vzduch alebo hydraulicky
olej mézu preniknut do kozZe alebo spdsobit’
popalenie.

Nespravna manipulacia so suciastkami
umiestnenymi pod krytom méze spdsobit vazne
zranenie. Do vnutorného priestoru ma pristup iba
vySkoleny personal udrzby. Pristup obsluhy stroja
sa odporu¢a obmedzit iba na prehliadku stroja
pred pouzitim. Po€as prevadzky musia byt vSetky
vnutorné priestory zatvorené a zabezpecené.

aaaaaaaa
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Legenda k stitkom

Na produktoch spolo¢nosti Genie sa pouZzivaju
symboly, farebné kddovanie a signalne slova na
identifikaciu nasledujucich oznamov:

Bezpecnostny vystrazny

symbol — pouZiva sa na
vystrahu pred moznymi rizikami
zranenia oséb. DodrZujte vSetky
bezpelnostné oznamy oznacené
tymto symbolom, aby ste zabranili
mozZnému zraneniu alebo smrti.

ADANGER Cervena znacka — oznaduje

hroziacu rizikovu situaciu, ktora,

“ ak sa jej nezabrani, bude mat

za nasledok smrt’ alebo vazne
zranenie.

B>

AWARNING Oranzova znacka — oznacuje
potencialnu rizikovu situaciu,
A ktora, ak sa jej nezabrani, méze
mat za nasledok smrt alebo
vazne zranenie.

ACAUTION Zl’té znvaé,ka s bezpeénostnym
vystraznym symbolom —

A oznacduje potencialnu rizikovu
situaciu, ktord, ak sa jej nezabrani,
mézZe mat za nasledok mensie
alebo menej zavazné zranenie.

CAUTION Zl’té znvac“:,ka bez bezpec":nostnévh(?
vystrazného symbolu — oznaduje
potencialnu rizikovu situaciu,
ktora, ak sa jej nezabrani, moze
mat za nasledok poskodenie
majetku.

Zelena znaCka — pouziva sa na
oznacenie informacii o prevadzke
alebo udrzbe.

C. Casti 1258814SK
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Zasady bezpeénosti pri
manipulacii s akumulatorom

Nebezpecenstvo popalenia

Akumulatory obsahuju kyselinu. Pri praci
s akumulatormi vzdy pouzivajte ochranné
oblecenie a okuliare.

Zabrante vyliatiu akumulatorovej kyseliny alebo
kontaktu s fiou. Vyliatu akumulétorovu kyselinu
neutralizujte jedlou s6dou a vodou.

Akumulatorova jednotka musi byt vzdy vo zvislej
polohe.

Akumulatory ani nabijacku nevystavujte vode ani
dazdu.

Nebezpecéenstvo vybuchu

3

V blizkosti akumulatorov
sa nesmu nachadzat
iskry, plamen ani
zapalené tabakové
vyrobky. V akumulatoroch
vznika vybusny plyn.

Kryt akumulatorovej
jednotky musi byt po&as
celého cyklu nabijania
zlozeny.

Nedotykajte sa terminalov akumulatora ani svoriek
kablov nastrojmi, ktoré mozu spbsobit iskrenie.

C. Casti 1258814SK
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BEZPECNOSTNE PREDPISY

Nebezpecenstvo poskodenia
suciastok

Na nabijanie akumulatorov nepouzivajte nabijacku
s napatim vysSsim ako 48 V.

Obe akumulatorové jednotky sa musia nabijat
spolocne.

Pred vybratim akumulatorovej jednotky odpojte
zastrCku akumulatorovej jednotky.

Nebezpecenstvo zasahu
elektrickym pradom

Nabijacku akumulatorov
pripajajte len k uzemnenej
elektrickej zasuvke s troma
vodiémi a striedavym pradom.

Denne kontrolujte, ¢i nie su
vodic¢e a kable poSkodené.
Pred pouzivanim poskodené
Casti vymente.

v

Zabrarite zasahu elektrickym pradom pri kontakte
s terminalmi akumulatora. Nenoste prstene,
hodinky ani iné Sperky.

Nebezpecenstvo prevratenia

Nepouzivajte akumulatory, ktoré vazia menej ako
pbvodné vybavenie. Akumulatory sa pouzivaju
ako protivaha a su dblezité pre stabilitu. Hmotnost
kazdého akumulatora musi byt najmenej 40 kg.
Ziadna akumulatorovéa skrinka s akumulatorom
nesmie vazit menej ako 205 kg.

Nebezpecéenstvo pri zdvihani

Pri vyberani alebo instalacii akumulatorovych
jednotiek pouzivajte vysokozdvizny vozik.
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Ovladacie prvky

O «@»

®

o
'@

CREEP

1
2
5

9
8
7%

gg@@

Ovladaci panel ploSiny

Spinac aktivacie jazdy
2 Indikator aktivacie jazdy

3 Modely ANSI/CSA/AUS: spina¢ pomocného
zdroja
Modely CE: spina¢ pomocného zdroja s krytom

4 Prepinac urovne plosiny
5 Tlacidlo klaksénu

6 Prepinac vysunutia a zatiahnutia primarneho
ramena

7 Cervené tladidlo nidzového zastavenia

8 ZruSenie funkcie — doplnok ochrany lietadla (ak
je vo vybave)

9 Indikator Urovne nabitia akumulatora a funkcie
prerusenia dodavky nizkeho napétia (volitelna
vybava)

aaaaaaa
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10 Indikator nevyrovnanej polohy stroja (ak je vo
vybave)

11 Proporcionalna ovladacia paka funkcie jazdy
a koliskovy prepinac funkcie riadenia

12 Indikator pretazenia ploSiny (ak je vo vybave)
13 Nepouziva sa

14 Ovladac rychlosti funkcii ramena

15 Prepinac¢ zdvihania a spustania ramena vyloZnika

16 PrepinaC zdvihania a spustania sekundarneho
ramena

17 Prepinac zdvihania a spustania primarneho
ramena

18 Prepinac otacania to¢ne
19 Prepinac otac€ania ploSiny
20 Nepouziva sa

C. Casti 1258814SK
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OVLADACIE PRVKY
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Pozemny ovladaci panel

1 Far%%iggé zdvihania a spustania sekundarneho 8 Hodiny
e e 9 Cervené tlagidlo nidzového zastavenia
2 PrepinaC otacania to¢ne
i . 10 Poistka elektrickych obvodov (10 A)
3 Prepinac otacania ploSiny o o y . )
4 Prepina trovne ploginy 11 Ind|kat<v3’r pretaZenia plosiny (ak je vo vybave)
5 Prepinac¢ vysunutia a zatiahnutia primarneho 12 Nepouziva sa
ramena 13 Prepinac¢ zdvihania a spustania ramena
o ) vyloznika
6 Modely ANSI/CSA/AUS: spina pomocného
zdroja 14 Prepina€ zdvihania a spustania primarneho
Modely CE: spina¢ pomocného zdroja s krytom ramena
7 Krucovy prepinac ovladacich prvkov plosiny, 15 Prepinac aktivacie funkcii
vypnutia a pozemnych ovladacich prvkov
C. Casti 1258814SK Z-34/22 o Z-34/22N 11



Navod na obsluhu

Sieste vydanie ¢ Prva tla¢

Legenda

1 Pneumatika neriadeného kolesa
Akumulatorova skrinka

Pneumatika riadeného kolesa

-GV \V)

Napajanie nabijacky (medzi riadenymi
pneumatikami)

Pozemny ovladaci panel
Sekundarne rameno
Primarne rameno

Rameno vyloZnika

© 0 N O O

Ovladaci panel ploSiny

12

Z-34/22 o Z-34/22N

10 PloSina

11 Miesto zachytenia bezpecnostného lana

12 Posuvna stredna Cast’ zabradlia
13 Schranka na ulozZenie navodov

14 Nozny spinag

C. Casti 1258814SK



Sieste vydanie ¢ Prva tlag

Navod na obsluhu

Kontrola pred pouzitim

Neuvadzajte do prevadzky:

M Kym sa nenaucite a nevyskusate si pravidla
bezpec€nej obsluhy stroja uvedené v tomto
navode na obsluhu.

1 Zabrante vzniku nebezpecnych situacii.

2 Pred kazdym pouzitim vykonajte
kontrolnu prehliadku.

Skor ako budete pokrac¢ovat’ dalSou ¢ast'ou,

oboznamte sa so zasadami kontroly pred

kazdym pouzitim.

3 Pred kazdym pouZitim vykonajte testy
funk&nosti.

4 Skontrolujte pracovisko.

5 Stroj pouzivajte iba uréenym spdsobom.

C. Casti 1258814SK
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Zaklady

Za vykonanie kontroly pred pouzitim a bezZnej
udrzby zodpoveda operator.

Kontrola pred pouzitim je vizualna kontrola
vykonavana operatorom pred zaCiatkom kazdej
pracovnej zmeny. Kontrolou sa zistuju viditelné
chyby na stroji eSte predtym, ako operator vykona
testy funkénosti.

Kontrola pred pouzitim sluzi aj na zistenie, &i nie
je potrebné vykonat beznu udrzbu. Operator smie
vykonavat iba bezné ukony udrzby uréené v tomto
navode na obsluhu.

Podla zoznamu na nasledujucej strane
skontrolujte kazdu polozku.

Ak sa zisti poSkodenie alebo nepripustna odchylka
od stavu pri dodani z vyroby, stroj oznacte
a vyradte z prevadzky.

Opravy stroja mdze vykonavat iba kvalifikovany
servisny technik podla postupov uréenych
vyrobcom. Po dokonc€eni oprav musi operator pred
testami funk&nosti znova vykonat kontrolu pred
pouzitim.

Planované technické kontroly vykonavaju
kvalifikovani servisni technici podla predpisov
vyrobcu a poziadaviek uréenych v definicii
zodpovednosti v navode.




Navod na obsluhu

Sieste vydanie ¢ Prva tla¢

KONTROLA PRED POUZITIM

Kontrola pred pouzitim

0 Navody na obsluhu, bezpeé¢nostné pokyny Skontrolujte cely stroj, i sa na hom nenachadzaju:

a definicie zodpovednosti musia byt Upiné,
Citate/né a umiestnené v schranke na plosine.

1 VSetky Stitky musia byt na mieste a musia byt
Citatelné. Pozrite si Gast' Stitky. 0

[ Skontrolujte, &i z hydraulického systému
neunika olej a Ci je hladina oleja spré’vna. Podla
potreby olej doplite. Pozrite si ¢ast’ Udrzba.

(4 Skontrolujte, €i z akumulatora neunika tekutina
a Ci je hladina tekutiny spravna. Podla potreby
pridajte destilovanu vodu. Pozrite si Cast
Udrzba. a

4 Z-34/22: skontrolujte tlak v pneumatikach.
Podla potreby dohustite. Pozrite si Cast
Udrzba.

Skontrolujte, ¢i nasledujuce sucasti alebo €asti nie
su poskodené, nie su nespravne nainstalované,
nechybaju suciastky a neboli na nich vykonané
neopravnené upravy:

(1 Elektrické suciastky, kabelaz a elektrické
kable

(d Hydraulicky agregat, nadrz, hadice, spojky,
valce a rozvody hydraulického systému

Motory pohonu a to¢ne a naboje pohonu
Trecie podlozky ramena

Pneumatiky a kolesa

[ I I T W

Prepinac¢e obmedzovacov, zvukové
vystrazné zariadenia a klakson

[

Matice, skrutky a ostatné upeviovacie prvky

[

Stredna ¢ast’ vchodového zabradlia alebo
vstup

d Majak a vystrazné zariadenia (ak su vo
vybave)

d Body zachytenia bezpecnostného lana

aaaaaaaaaaa

O trhliny vo zvaroch alebo sudiastkach kostry,
1 preliaéiny alebo poskodenie stroja.

Skontrolujte, Ci su konstrukéné a iné délezité
sucasti na mieste a Ci su vSetky suvisiace
upevrfiovacie prvky a ¢apy na mieste a su
spravne utiahnuté.

Skontrolujte, ¢i su obe akumulatorové
jednotky na mieste a €i su spravne pripevnené
a pripojené.

Po dokonc&eni kontroly sa vSetky kryty
vnutornych priestorov musia pripevnit na
mieste.

14 Z-34/22 o Z-34/22N C. Casti 1258814SK



Sieste vydanie ¢ Prva tlag

Navod na obsluhu

Oboznamte sa s nasledujucimi
bodmi a dodrziavajte ich:

Operator smie vykonavat iba bezné ukony
udrzby uréené v tomto navode na obsluhu.

Planované technické kontroly vykonavaju
kvalifikovani servisni technici podla predpisov
vyrobcu a poziadaviek uréenych v definicii
zodpovednosti v navode.

M Material likvidujte v sulade so statnymi
predpismi.

Legenda symbolov udrzby

Na zjednodusSenie pochopenia
pokynov boli v tomto navode
pouzité nasledujuce symboly.
Ak sa na zaciatku postupu
udrzby nachadza jeden alebo
viac symbolov, ich vyznam je
nasledujuci.

Oznacuje, ze na vykonanie tohto
postupu budu potrebné nastroje.

Oznaduje, Zze na vykonanie tohto
postupu budu potrebné nové
suciastky.

C. Casti 1258814SK
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Udrzba

Kontrola hladiny hydraulického
oleja

Udrzanie spravnej hladiny hydraulického oleja je
doblezité pre fungovanie stroja. Nespravna hladina
hydraulického oleja méze spbsobit poSkodenie
hydraulickych su€asti. Kazdodenné kontroly
umoznia kontrolujucej osobe identifikovat zmeny
hladiny oleja, ktoré méZu signalizovat problémy
v hydraulickom systéme.

1 Skontrolujte, &i je ploSina v prepravnej polohe.
2 Skontrolujte hladinu hydraulického oleja.

®© Vysledok: hladina hydraulického oleja sa musi
nachadzat medzi zna¢kami FuLL (plnd) a Abb
(doplnit) na nadrzi hydraulického oleja.

3 Podla potreby dolejte hydraulicky olej.

Technické parametre hydraulického oleja

Typ hydraulického oleja ekvivalent oleja
Chevron Rando HD

Premium MV




Navod na obsluhu

Sieste vydanie ¢ Prva tla¢

UDRZBA

Kontrola akumulatorov

Spravny stav akumulatora je délezity pre dobry
vykon stroja a bezpecnost prevadzky. Nespravna
hladina kvapaliny alebo poSkodené kable

a prepojenia mézu spdsobit’ podkodenie sucasti
a situacie, v ktorych hrozi nebezpedenstvo.

AVYSTRAHA Nebezpecfenstvo zasahu
elektrickym pradom a popalenia.
Kontakt s obvodmi pod napatim
mbze spdsobit’ smrt alebo vazne
zranenie. Nenoste prstene,
hodinky ani iné Sperky.

AVYSTRAHA Nebezpecenstvo trazu.
Akumulatory obsahuju kyselinu.

Zabrante vyliatiu akumulatorovej
kyseliny alebo kontaktu s fou.
Vyliatu akumulatorovu kyselinu
neutralizujte jedlou sédou

a vodou.

Tento test vykonavajte po uplnom
nabiti akumulatorov.

1 Pouzivajte ochranny odev a okuliare.

2 Skontrolujte, &i su kablové prepojenia
akumulatora pevné a bez priznakov korézie.

andardné akumulatory

St
3 ZloZte kryty otvorov akumulatorov.
4

Skontrolujte hladinu akumulatorovej kyseliny.
V pripade potreby doplrite do spodnej Casti
plniacej rarky akumulatora destilovanu vodu.
Neprepinajte.

5 Nasadte kryty otvorov.

aaaaaaa
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Kontrola tlaku v pneumatikach

Tento postup sa nemusi vykonat
v pripade strojov vybavenych
pneumatikami plnenymi penou
alebo strojov s plnymi obru¢ami.

AVYSTRAHA Nebezpecenstvo Urazu.

Nadmerne nafuknuta pneumatika
moZze explodovat a zapricinit smrt
alebo véazne zranenie.

AVYSTRAHA Nebezpecenstvo prevratenia.
Nepouzivajte produkty na
docasnu opravu prasknutych
pneumatik.

Ak chcete zabezpecit maximalnu stabilitu,
dosiahnut’ optimalnu manipulaciu so strojom

a minimalizovat’ opotrebovanie pneumatik, vo
vSetkych pneumatikach plnenych vzduchom je
dolezité udrziavat spravny tlak.

1 Skontrolujte kazdu pneumatiku tlakomerom
a podla potreby ju nahustite.

Tlak v pneumatikach

Pneumatika pouzivana 6,89 barov

v priemyselnom prostredi

C. Casti 1258814SK



Sieste vydanie ¢ Prva tla¢ N&avod na obsluhu
I ——

UDRZBA

Planovana udrzba

Planovanu udrzbu musi vykonavat StvrtroCne,
ro¢ne a kazdé dva roky osoba, ktora je vySkolena
a kvalifikovana na udrzbu tohto stroja, v sulade

s postupmi uvedenymi v servisnom navode tohto
stroja.

Stroje, ktoré boli viac ako tri mesiace mimo
prevadzky, musia pred uvedenim do prevadzky
prejst Stvrtrocnou technickou kontrolou.

C. Casti 1258814SK Z-34/22 o Z-34/22N 17




Navod na obsluhu Sieste vydanie ¢ Prva tla¢

Testy funkénosti

Zaklady

Cielom testov funkénosti je zistit’ akékolvek
poruchy pred uvedenim stroja do prevadzky. Pri
testovani vSetkych funkcii stroja musi operator
postupovat krok za krokom podla pokynov.

Stroj s poruchou sa nesmie nikdy pouzivat. Ak

Neuvédzajte do prevédzky: sa vyskytne porucha, stroj musi byt oznaceny
] » . ) o a vyradeny z prevadzky. Opravy stroja moze
M Kym sa nenaucite a nevyskusate si pravidia vykonavat iba kvalifikovany servisny technik podla
bezpec€nej obsluhy stroja uvedené v tomto postupov uréenych vyrobcom.

navode na obsluhu.
Po dokoné&eni oprav musi operator znova vykonat
kontrolu pred pouzitim a testy funk&nosti pred
2 Pred kazdym pouzitim vykonaite kontrolnG uvedenim stroja do prevadzky.
prehliadku.

1 Zabrante vzniku nebezpecnych situacii.

3 Pred kazdym pouzitim vykonajte testy
funkénosti.

Skor ako budete pokracovat’ d'alSou ¢ast'ou,
oboznamte sa s testami funkcnosti.

4 Skontrolujte pracovisko.
5 Stroj pouzivajte iba uréenym spdsobom. 1 Vyberte miesto na kontrolu s pevnym
povrchom, rovné a bez prekazok.

Na pozemnom ovladacom paneli

2 Otocte klu€ovy prepinac do polohy ovladania
z pozemného panela.

3 Vytiahnite ¢ervené tlaCidlo nudzového
zastavenia do polohy zapnuté.

© Vysledok: majak (ak je vo vybave) zacne blikat.
Test nadzového zastavenia

4 Stlacte Cervené tlacidlo nudzového zastavenia
do polohy vypnuté.

© Vysledok: ziadne funkcie pozemného
ovladacieho panelu ani ovladacieho panelu
ploSiny by sa nemali dat’ pouzit'.

5 Vytiahnite ¢ervené tlacidlo nudzoveho
zastavenia do polohy zapnuté.

aaaaaaaaaaa
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Sieste vydanie ¢ Prva tla¢ N&avod na obsluhu

TESTY FUNKCNOSTI

Test funkcii ramien Na ovladacom paneli ploSiny
6 Nedrzte prepinac aktivacie 11 Otocte kluGovy prepina¢ do polohy ovladania
funkcii stlaceny na Ziadnej z plosiny.
strane. Skuste aktivovat vSetky
prepinaée funkcii ramien 12 Vyt|ahn|te éervené tlac¢idlo nudzového
a plosiny. zastavenia do polohy zapnuté.
© Vysledok: ziadne funkcie ramien a ploSiny sa © Vysledok: majak (ak je vo vybave) za¢ne blikat.

nesmu dat’ pouZit. . . .
Test nudzového zastavenia
7 Podrzte prepinac aktivacie funkcii na

lubovolnej strane a aktivujte kazdy prepinad 13 Stlacte Cervené tlacidlo nudzového zastavenia
funkcii ramien a plosiny. na plosine do polohy vypnute.

© Vysledok: vSetky funkcie ramien a ploSiny ®© Vysledok: ziadne funkcie ovladacieho panelu
sa musia dat’ pouzit v iplnom cykle. Pocas ploSiny sa nesmu dat’ pouzit.

spustania ramena musi zazniet vystraha
spustania (ak je vo vybave).

Test snimaca naklonenia

8 Vytiahnite Cervené tlacidlo nudzového
zastavenia ploSiny do polohy zapnuté. Otocte
kfa¢ovy prepinac do polohy ovladacieho panelu
ploSiny.

9 Otvorte kryt to¢ne na strane s pozemnym
ovladacim panelom a vyhladajte snimac
naklonenia vedla rozvodu funkcii.

10 Jednu stranu snimaca
naklonenia stlaéte smerom
nadol.

© Vysledok: musi zazniet
vystrazné zariadenie umiestnené
na plosine.
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Navod na obsluhu Sieste vydanie ¢ Prva tla¢
. __________________________________________________________________________________________________________________________|]

TESTY FUNKCNOSTI

Test klaksona Test riadenia

14 Vytiahnite Cervené tlaCidlo nudzového 19 Stlacéte nozny spinac.

zastavenia do polohy zapnute. 20 Stlacte koliskovy prepinac vo vrchnej ¢asti

15 Stlacte tlacidlo klaksona. ovladacej paky v smere modrého trojuholnika

© Vysledok: musi zazniet klakson. na ovladacom paneli.

© Vysledok: riadené kolesa sa musia otoCit

Test nozného spinaca v smere modrych trojuholnikov na podvozku.

16 Nestlacajte nozny spinac. Aktivujte vietky

° i 21 Stlacte koliskovy prepinac v smere ZItého
funkcie stroja.

trojuholnika na ovladacom paneli.

© Vysledok: funkcie stroja sa nesmu dat’ pouzit. ® Vysledok: riadené kolesa sa musia otogit

Test funkcii stroja v smere Zltych trojuholnikov na podvozku.

17 Stlacte nozny spinac.
18 Aktivujte prepinac kazdej funkcie stroja.

© Vysledok: vSetky funkcie ramien a ploSiny sa
musia dat’ pouzit’ v uplnom cykle.

Poznamka: Rychlost funkcii ramena mozZno
upravovat pomocou ovladaca rychlosti funkcii
ramena. Ovladac rychlosti funkcii ramena nema
vplyv na funkcie jazdy ani riadenia.

aaaaaaaaaaa
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Sieste vydanie ¢ Prva tla¢ N&avod na obsluhu
I ——

TESTY FUNKCNOSTI

Test jazdy a brzdenia
22 Stlacte nozny spinac.

23 Pomaly posuvajte ovladaciu paku jazdy
v smere modrej Sipky na ovladacom paneli,
kym sa stroj nepohne. Potom vratte paku do
strednej polohy.

© Vysledok: musi zazniet zvukova vystraha
pohybu. Stroj sa musi pohnut v smere modrej
Sipky na podvozku a potom prudko zastavit.

24 Pomaly posuvaijte ovladaciu paku jazdy
v smere Zltej Sipky na ovladacom paneli,
kym sa stroj nepohne. Potom vratte paku do
strednej polohy.

© Vysledok: musi zazniet zvukova vystraha
pohybu. Stroj sa musi pohnut v smere Zltej
Sipky na podvozku a potom prudko zastavit.

Poznémka: Brzdy musia udrzat stroj na kazdom
svahu, do ktorého je schopny stupat.

C. Casti 1258814SK
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Test obmedzenej rychlosti stroja

25 Stlacte nozny spinac.
26 Zdvihnite primarne rameno priblizne o 30 cm.

27 Pomaly presunite ovladaciu paku jazdy do
polohy maximalnej rychlosti.

® Vysledok: maximalna dosiahnutelna rychlost
so zdvihnutym primarnym ramenom nesmie
prekrocit 30 cm za sekundu.

28 Spustite rameno do prepravnej polohy.

29 Zdvihnite sekundarne rameno priblizne
0 30 cm.

30 Pomaly presurite ovladaciu paku jazdy do
polohy maximalnej rychlosti.

® Vysledok: maximalna dosiahnutelna rychlost
so zdvihnutym sekundarnym ramenom nesmie
prekrocit 30 cm za sekundu.

31 Spustite rameno do prepravnej polohy.
32 Vysunite primarne rameno priblizne o 30 cm.

33 Pomaly presurite ovladaciu paku jazdy do
polohy maximalnej rychlosti.

© Vysledok: maximalna dosiahnutelnd rychlost
S vysunutym primarnym ramenom nesmie
prekrocit 30 cm za sekundu.

Ak rychlost jazdy so zdvihnutym alebo vysunutym
primarnym ramenom, alebo so zdvihnutym
sekundarnym ramenom prekro¢i 30 cm za
sekundu, okamzite stroj oznacte a vyradte

z prevadzky.




Navod na obsluhu

Sieste vydanie ¢ Prva tla¢

TESTY FUNKCNOSTI

Test systému aktivacie jazdy

34 Stlacte nozny spinac a zatiahnite primarne
rameno do prepravnej polohy.

35 Otacajte tocnu, kym sa rameno nedostane za
jedno z neriadenych kolies.

© Vysledok: indikator
aktivacie jazdy sa musi
rozsvietit a svietit, kym
sa rameno nachadza ,
v zobrazenej polohe.

36 Posunte ovladaciu paku jazdy zo strednej
polohy.

© Vysledok: funkcia jazdy sa nesmie dat
pouzivat.
37 Podrzte spina¢ aktivacie jazdy smerom nahor

alebo nadol a pomaly posurite ovladaciu paku
jazdy zo strednej polohy.

© Vysledok: funkcia jazdy sa musi dat pouzit.

Poznamka: Pri pouzivani systému aktivacie jazdy
sa stroj méze pohnut na opacnu stranu, ako je
smer posunutia ovladacej paky jazdy a riadenia.

Na ur€enie smeru jazdy Modra
pouzivajte farebne oznacené

Sipky na ovladacom paneli
ploSiny a podvozka.
Zlta

aaaaaaaaaaa

Test funkcie vyberu zdvihnutia a spustenia
(ak je vo vybave)
38 Stlacte nozny spinac.
39 Posunte ovladaciu paku jazdy zo stredu
a aktivujte prepinac funkcii ramena.

®© Vysledok: ziadna funkcia ramena sa nesmie
dat pouzit. Stroj sa pohne smerom oznacenym
na ovladacom paneli.
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Sieste vydanie ¢ Prva tla¢ N&avod na obsluhu

Kontrola pracoviska

Kontrola pracoviska

Davaijte pozor na nasledujuce nebezpeéné
situacie a zabrarite im:

klesania alebo jamy,
nerovnosti, terénne prekazky alebo sutiny,
Neuvadzajte do prevadzky: - naklonené povrchy,

M Kym sa nenaucite a nevyskusate si pravidla - nestabilné alebo kizké povrchy,
bgzpecnej obsluhy stroja uvedené v tomto prekazky vo vySke a vedenia vysokého napatia,
navode na obsluhu.
nebezpecné priestranstva,
1 Zabrante vzniku nebezpecnych situacii. P P
povrch s nedostatonou pevnostou, ktory

2 Pred kazdym pouZitim vykonajte kontrolnu neznesie vietky sily sposobené strojom,

prehliadku.

vietor a poveternostné podmienk
3 Pred kazdym pouZitim vykonajte testy . P ¥

funkénosti. - pritomnost nepovolanych osdb,
4 Skontrolujte pracovisko. - ostatné mozné nebezpecné podmienky.

Skor ako budete pokracovat’ d'alSou ¢ast'ou,
oboznamte sa s kontrolou pracoviska.

5 Stroj pouzivajte iba uréenym spdsobom.

Zaklady

Kontrola pracoviska umoziiuje operatorovi zistit,
Ci je pracovisko vhodné na bezpec¢né pouZzivanie
stroja. Operator musi tuto kontrolu vykonat pred
presunom stroja na pracovisko.

Operator zodpoveda za to, ze si precita

a zapamata poucenie o nebezpecenstvach na
pracovisku a bude sa im vyhybat pri presune,
priprave a prevadzke stroja.
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Navod na obsluhu Sieste vydanie ¢ Prva tla¢

Prevadzkoveé pokyny

Zaklady

Cast Prevadzkové pokyny obsahuje pokyny
zohladfujuce vSetky aspekty prevadzky stroja. Za
dodrziavanie v3etkych bezpe&nostnych predpisov
a pokynov v navodoch na obsluhu, priru¢kach
bezpecnosti a definiciach zodpovednosti
zodpoveda operator.

Neuvadzajte do prevadzky:
Pouzivanie stroja na iny ucel, ako je zdvihanie
M Kym sa nenaucite a nevyskusate si pravidla personalu spolu s nastrojmi a materialom
bezpecnej obsluhy stroja uvedené v tomto k vy&kovym pracoviskam, je nebezpe&né.
navode na obsluhu.
Stroj mézu obsluhovat’ len vySkoleni a opravneni

1 Zabrante vzniku nebezpecnych situacii. pracovnici. Ak ma pocas jednej zmeny

2 Pred kazdym pouzitim vykonaite kontrolnG obsluhovat stroj viacero pracovnikov, vsetci

prehliadku. musia byt kvalifikovani a od kazdého z nich

L L ) sa oCakava dodrzZiavanie bezpecnostnych

3 Pred kazdym pouzitim vykonajte testy predpisov a pokynov uvedenych v navodoch na

funkcnosti. obsluhu, bezpe&nostnych pokynoch a definicii
4 Skontrolujte pracovisko. zodpovednosti. To znamena, Ze kazdy novy

operator musi vykonat  kontrolu pred pouzitim,
5 Stroj pouzivajte iba uréenym spésobom. testy funk&nosti a kontrolu pracoviska.
Genie
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Navod na obsluhu

Nudzové zastavenie

Stlacenim ¢erveného tlacidla nudzového
zastavenia na pozemnom ovladacom paneli alebo
na ovladacom paneli ploSiny do polohy vypnuté
zastavite vSetky funkcie stroja.

Opravte kazdu funkciu, ktora je v prevadzke
pocas stlacenia ¢erveného tlacidla nudzového
zastavenia.

Vyber a pouzivanie ovladacich prvkov pozemného
ovladacieho panela ma prioritu pred ¢ervenym
tlaCidlom nudzového zastavenia ovladacieho
panela plosiny.

Pomocné ovladacie prvky

Pomocny zdroj sa pouziva v pripade, ked zlyha
primarny zdroj energie.

1 Pred pouzitim stroja skontrolujte, Ci su
pripojené obe akumulatorové jednotky.

2 Otocte klucovy prepinac do polohy ovladania
z pozemného panela alebo panela ploSiny.

3 Vytiahnite Cervené tlacidlo nudzového
zastavenia do polohy zapnuté.

4 Pri ovladani pomocnych ovladacich prvkov
z ploSiny stlacte nozny spinac.

5 Modely CE: prestrihnite bezpe&nostny uchyt
a zdvihnite kryt.

Poznamka: Ak je bezpec€nostny uchyt poruseny
alebo chyba, postupujte podla prislusného
servisného navodu spolo¢nosti Genie.

Funkcie ramien, riadenia a jazdy bude mozné
pouzivat s pomocnym zdrojom.

6 Naraz stlacte vypina¢ pomocného
zdroja a aktivujte pozadovanu
funkciu.

C. Casti 1258814SK
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Ovladanie z pozemného panela

1 Pred pouzitim stroja skontrolujte, &i su
pripojené obe akumulatorové jednotky.

2 Otocte kfu€ovy prepinac do polohy ovladania
z pozemného panela.

3 Vytiahnite €ervené tlacidlo nudzového
zastavenia do polohy zapnuté.

Umiestnenie plosiny

1 Posurite prepinac aktivacie
funkcii na fubovolnu stranu.

2 Prislusny prepinac posunte podla oznaceni na
ovladacom paneli.

Funkcie jazdy a riadenia nie su dostupné na

pozemnom ovladacom paneli.

Ovladanie z ploSiny

1 Pred pouzitim stroja skontrolujte, &i su
pripojené obe akumulatorové jednotky.

2 Otocte kfu€ovy prepinac do polohy ovladania
z ploSiny.

3 Vytiahnite €ervené tlacidlo nudzového
zastavenia na pozemnom ovladacom paneli aj
na paneli ploSiny do polohy zapnuté.

Umiestnenie plosiny

1 Na ovladaci rychlosti funkcii ramena nastavte
pozadovanu rychlost.

Poznamka: Ovladac rychlosti funkcii ramena nema
vplyv na funkcie jazdy ani riadenia.

2 Stlacte nozny spinac.

3 Prislusny prepina¢ posunte podla oznaceni na
ovladacom paneli.
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PREVADZKOVE POKYNY

Riadenie
1 Stlac¢te nozny spinac.

2 Otocte riadené kolesa pomocou koliskového
prepinaca umiestneného na ovladacej pake
jazdy.

Na urenie smeru oto€enia kolies pouzivajte
farebne oznacené trojuholniky na ovladacich
prvkoch ploSiny a podvozka.

Jazda
1 Stlac¢te nozny spinac.

2 Zvysenie rychlosti: pomaly posurite ovladaciu
paku jazdy zo strednej polohy.

Znizenie rychlosti: pomaly posurite ovladaciu
paku jazdy smerom ku stredu.

Zastavenie: nastavte ovladaciu paku jazdy do
stredu alebo uvolnite nozny spinac.

Na ur€enie smeru jazdy stroja pouzivajte farebne
oznacené Sipky na ovladacich prvkoch ploSiny
a podvozka.

Ak su ramena zdvihnuté alebo vysunuté, rychlost
stroja je obmedzena.

Na vykon stroja ma vplyv stav akumulatorov.

aaaaaa
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Jazda na svahu

Stanovte parametre naklonenia stroja do kopca,
naklonenia z kopca a bo¢ného naklonenia a zistite
stupen sklonu svahu.

Parameter maximalneho naklonenia,
protivaha do kopca (stupavost):
Z-34/22N: 35 % (19°)

Z-34/22 DC: 30 % (17°)

; Z Parameter maximalneho naklonenia,
protivaha z kopca: 20 % (11°)
L Parameter maximalneho bo¢ného
naklonenia: 25 % (14°)

Poznamka: Parametre naklonenia su ovplyvnené
stavom povrchu a primeranou trakciou. Vyraz
stupavost sa vztahuje len na polohu s protivahou
orientovanou smerom do kopca.

Davaijte pozor, aby bolo rameno umiestnené
vodorovne a ploSina bola umiestnena medzi
neriadenymi kolesami.
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Urcéenie sklonu svahu:

Odmerajte svah digitalnym sklonomerom ALEBO
vykonajte nasledujuci postup.

Budete potrebovat’:
tesarsku vodovahu,
rovnu drevenu dosku diha aspofi 1 m,
meracie pasmo.

Polozte dosku na svah.

Na koniec smerujuci dole kopcom polozte
vodovahu na vrchnu stranu dosky a dvihajte ju az
do vodorovnej polohy.

Ked je doska vo vodorovnej polohe, odmerajte
vzdialenost’ od spodnej Casti dosky k zemi.

Vzdialenqst’ nameranu pasmom (prevysenie)
vydelte dlzkou dosky (vzdialenostou)
a vynasobte 100.

Priklad:
vzdialenost’

d L‘
|

<«

prevyéenielk

Drevend doska = 3,6 m

Vzdialenost = 3,6 m

PrevySenie = 0,3 m

0,3m + 3,6 m=0,083 x 100 = sklon 8,3 %

Ak sklon svahu prevySuje maximalny parameter
naklonenia stroja do kopca, z kopca alebo
bo¢ného naklonenia, stroj sa musi pripevnit na

navijak a previezt hore alebo dole svahom. Pozrite

si Cast’ Pokyny na prepravu a zdvihanie.

C. Casti 1258814SK
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Aktivacia jazdy

Svietiaci indikator signalizuje, ze
rameno sa presunulo za niektoré
z neriadenych kolies a funkcia
jazdy bola prerusena.

Ak potrebujete so strojom jazdit, stlacte spina¢
aktivacie jazdy smerom nahor alebo nadol
a pomaly posunite ovladaciu paku jazdy zo stredu.

Nezabudnite, Ze stroj sa méze pohnut na opacnu
stranu, ako je smer posunutia ovladacich prvkov
jazdy a riadenia.

Na urCenie smeru jazdy stroja vzdy pouZzivajte
farebne oznacené Sipky na ovladacom paneli
ploSiny a podvozka.

Funkcia prerusenia dodavky
nizkeho napatia (ak je vo vybave)

V pripade nizkej urovne nabitia akumulatorov
nebude na strojoch vybavenych funkciou
prerusenia dodavky nizkeho napatia mozné
pouzivat funkcie zdvihania primarneho ani
sekundarneho ramena z ploSiny.
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Indikator nevyrovnanej A
polohy stroja

Modely ANSI, CSA a AUS: zapnuty
indikator indikuje nevyrovnanu ‘
polohu stroja. Ak je zapnuty, zaznie

zvukova vystraha naklonenia. Zistite stav ramena
na svahu, ako je znazornené nizsie. Pri spustani
ramena pred presunom na pevny a rovny povrch
postupuijte podla uvedenych krokov. Po¢as
spustania rameno neotacajte.

Modely CE: ak je ploSina zdvihnuta a spusti

sa zvukova vystraha naklonenia, indikator
nevyrovnanej polohy stroja sa rozsvieti a funkcia
jazdy v jednom alebo oboch smeroch sa nebude
dat’ pouzivat. Zistite stav ramena na svahu, ako

je znazornené nizsie. Pri spustani ramena pred
presunom na pevny a rovny povrch postupuijte
podla uvedenych krokov. Po¢as spustania rameno
neotacajte.

Vsetky modely: ak je ploSina
orientovana smerom do kopca
a spusti sa zvukova vystraha
naklonenia:

1 Spustite primarne rameno.

2 Spustite sekundarne
rameno.

3 Zasurite primarne rameno.

Ak je plosina orientovana smerom z kopca
a spusti sa zvukova vystraha naklonenia:

1 Zasunte primarne
rameno.

2 Spustite sekundarne
rameno.

3 Spustite primarne
rameno.

aaaaaaaa
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Indikator pret’azenia ploSiny
(ak je vo vybave)
Indikator blikanim signalizuje

pretaZenie ploSiny
a nepouzitelnost’ funkcii.

Znizujte hmotnost zataze
ploSiny, kym indikator
nezhasne.

Doplnok ochrany lietadla

(ak je vo vybave)

Ak sa narazniky ploSiny dostanu do kontaktu so

sucastami lietadla, stroj sa vypne a Ziadna funkcia
sa nebude dat pouzit.

1 Nastartujte motor.
2 Stlacte nozny spinac.

3 Stlacte a podrzte tlaCidlo zruSenia funkcie
ochrany lietadla.

4 Aktivujte ovladaciu paku alebo prepinac
prislusnej funkcie a presurite stroj mimo sucasti
lietadla.
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PREVADZKOVE POKYNY

Ochrana pred padom

Pri obsluhe stroja sa musia pouZivat osobné
ochranné prostriedky proti padu z vysky.

V3etky osobné ochranné prostriedky proti padu
z vy$ky musia spifiat’ prislusné $tatne predpisy,
musia byt skontrolované a musia sa pouzivat
podla pokynov vyrobcu.

Po kazdom pouziti

1 Vyberte bezpelné parkovacie miesto s pevnym
povrchom, bez prekazok a premavky.

2 Spustite rameno do prepravnej polohy.

3 Otocte to€niu tak, aby sa rameno nachadzalo
medzi neriadenymi kolesami.

4 Otocte kluCovy prepina¢ do polohy
vypnuté a vyberte klU¢, aby ste zabranili
neopravnenému pouZzitiu.

5 Nabite akumulatory.
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PREVADZKOVE POKYNY

Pokyny tykajuce sa akumulatorov
a nabijacky

Oboznamte sa s nasledujucimi
bodmi a dodrziavajte ich:

M Nepouzivajte externt nabijacku ani pomocné
akumulatory.

Akumulatory nabijajte na dobre vetranom
priestranstve.

Na nabijanie pouZivajte spravne vstupné
striedavé napatie uvedené na nabijacke.

Pouzivajte len akumulatory a nabijac¢ku
schvalené spolo¢nostou Genie.

Nabijanie akumulatorov

1 Pred nabijanim skontrolujte, ¢i su akumulatory
pripojené.

2 Otvorte akumulatorovy priestor. Tento priestor
musi zostat’ otvoreny pocas celého nabijacieho
cyklu.

Bezudrzbové akumulatory

1 Pripojte nabijatku akumulatora k uzemnenému
elektrickému okruhu striedavého prudu.

2 Nabijacka je vybavena funkciou indikacie
Uplného nabitia akumulatora.

aaaaaaaaa
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Standardné akumulatory

1 ZloZte kryty otvorov akumulatorov a skontrolujte
hladinu kyseliny v akumulatore. Podla
potreby pridajte destilovanu vodu len v takom
mnozstve, aby boli ponorené elektrddy. Pred
nabijacim cyklom akumulatory neprepinajte.

2 Nasadte spat kryty otvorov akumulatorov.

3 Pripojte nabijatku akumulatora k uzemnenému
elektrickému okruhu striedavého pruadu.

4 Nabijacka je vybavena funkciou indikacie
Uplného nabitia akumulatora.

5 Po dokonCeni nabijacieho cyklu skontrolujte
hladinu kyseliny v akumulatore. Do spodne;j
Casti plniacej rarky doplrite destilovanu vodu.
Neprepinajte.

Plnenie suchych akumulatorov
a pokyny na ich nabijanie

1 Zlozte kryty otvorov akumulatorov a natrvalo
z nich odstrante plastovy obal.

2 Naplnite kazdu bunku akumulatorovou
kyselinou (elektrolytom) tak, aby boli elektrédy
ponorené pod hladinou.

Pred dokon¢enim nabijacieho cyklu akumulatory
nedoplifiajte na maximalnu uroven. V pripade
preplnenia by kyselina z akumulatorov mohla
pocas nabijania vytekat. Vyliatu akumulatorovu
kyselinu neutralizujte jedlou sédou a vodou.

3 Nasadte kryty otvorov akumulatorov.
4 Nabite akumulator.

5 Po dokonCeni nabijacieho cyklu skontrolujte
hladinu kyseliny v akumulatore. Do spodne;j
Casti plniacej rarky doplrite destilovanu vodu.
Neprepinajte.
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Pokyny na prepravu a zdvihanie

Uvol'nenie kolies pri tahani
navijakom

1 Zaistite kolesa, aby sa stroj neprevratil.

2 Uvolnite brzdy neriadenych kolies preklopenim
odpajacieho krytu torzného naboja (pozrite si

Oboznamte sa s nasledujucimi gast nizsie).
bodmi a dodriiavajte ich: 3 Skontrolujte, €i je tahacie lano spravne
pripevnené k pripeviiovacim bodom na

podvozku a €i sa na ceste nenachadzaju
Ziadne prekazky.

Prepravné vozidlo musi byt zaparkované na
rovnom povrchu.

V] & i i i byt : . .
M Poc_as nakladanl? St[‘Oja musi b)ft prepravneé Po naloZeni stroja:
vozidlo zabezpecené voci prevrateniu.

T , . . 1 Zaistite kolesa, aby sa stroj neprevratil.
Skontrolujte, €i s nosnost vozidla, lozna y ) nep

plocha a retaze alebo remene dostato¢né 2 Aktivujte brzdy neriadenych kolies preklopenim
vzhlfadom na hmotnost stroja. Hmotnost stroja odpajacieho krytu torzného naboja (pozrite si
je uvedena na 8titku s vyrobnym Cislom. Cast’ nizSie).

Pred uvolnenim bfzd musi byt stroj umiestneny Tahanie strojov Genie Z-34/22 a Genie
na rovny povrch alebo musi byt zaisteny. Z-34/22N sa neodporuca. Ak musite stroj tahat,

kracuijte rychlost' 3,2 km/h.
Nejazdite so strojom na svahu, ktory prekracuje neprekracujte rychlost 3,2 km/

parametre maximalneho stupania, klesania

alebo bo¢ného naklonenia stroja na svahu.

Pozrite si odsek Jazda na svahu v Casti Poloha pri
Prevadzkové pokyny. odpojeni

Ak sklon loznej plochy prepravného vozidla
prekracuje parametre maximalneho stupania
alebo klesania, stroj sa musi nalozit’ a vylozit
pomocou navijaka podla uvedeného postupu.

Poloha pri
pripojeni
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POKYNY NA PREPRAVU A ZDVIHANIE

Zabezpecenie pri preprave na
vozidle alebo privese

Pri priprave na prepravu kolesa stroja vzdy zaistite
klinmi.

Pred prepravou otocte kfu€ovy prepina¢ do polohy
vypnuté a vyberte klUE.

Skontrolujte, €i sa na stroji nenachadzaju
uvolnené alebo nezabezpecené Casti.

Zabezpecenie podvozka

Pomocou pripeviovacich bodov na podvozku
ukotvite stroj k povrchu, na ktorom sa bude
prepravovat.

Pouzite retaze alebo remene s dostato¢nou
zatazitelnostou.

Pouzite minimalne Styri retaze.
Ret'aze usporiadajte tak, aby sa neposkodili.

Lozna plocha prepravného vozidla

aaaaaaaaa
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Zabezpecenie plosiny
PloSina a vyloznik musia byt v prepravnej polohe.

Pod okraj vstupu na ploSinu podloZte hranol.

Zabezpecte plosinu nylonovym popruhom
umiestnenym cez konzolu ploSiny v blizkosti
otac¢ania ploSiny (pozrite si Cast nizSie). Pri
pripeviiovani sekcie ramena nepouzivajte
nadmernu silu smerom dolu.

Lozna plocha
prepravného vozidla
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Oboznamte sa s nasledujucimi
bodmi a dodrziavajte ich:

Pripeviiovat' a zdvihat' stroj m6zu iba
kvalifikovani mechanici.

Skontrolujte, &i su nosnost Zeriava, lozna
plocha a popruhy alebo lana dostato¢né
vzhlfadom na hmotnost stroja. Hmotnost' stroja
je uvedena na 8titku s vyrobnym Cislom.

POKYNY NA PREPRAVU A ZDVIHANIE

Pokyny na zdvihanie

Rameno spustite uplne nadol a zasurite ho. Upine
spustite vyloznik. Zlozte zo stroja vSetky volné
Casti.

Zistite tazisko stroja pomocou tabulky a obrazka
na tejto strane.

Popruhy alebo lana pripevriujte iba k bodom
urenym na zdvihanie stroja. Na podvozku sa
nachadzaju Styri body uréené na zdvihanie.

Upravte usporiadanie popruhov alebo lan tak, aby
sa stroj neposkodil a bol stéle vyrovnany.

Model Z-34/22 Z-34/22N

Os X 74,6 cm 86,3 cm

OsY 98,6 cm 81,2cm

- , ‘ \
‘ cG
L] E—i [ ‘

— OsX —.
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Stitky

Kontrola stitkov so slovhym
opisom
Zistite, &i titky na stroji obsahuju slovny opis alebo

symboly. Primeranym sp&sobom skontrolujte, &i sa
na stroji nachadzaju vetky Stitky a &i su Citatelné.

Part No. Decal Description Quantity
27564 Danger - Electrocution Hazard 2
28161 Warning - Crushing Hazard 3
28164 Notice - Hazardous Materials 1
28165 Notice - Foot Switch 1
28171 Label - No Smoking 1
28174 Label - Power to Platform, 230V 2
28175 Caution - Compartment Access 1
28176 Notice - Missing Manuals 1
28177 Warning - Platform Rotate 2
28181 Warning - No Step or Ride 1
28235 Label - Power to Platform, 115V 2

28236 Warning - Failure To Read . . .

-

28372 Caution - Component Damage

AN

31060 Danger - Tip-over Hazard, Interlock
31508 Notice - Power to Charger 1
31784**  Notice - Tire Specifications, Z-34/22 DC

31785 Notice - Battery Charger Instructions

NN

31788 Danger - Battery/Charger Safety
32728 Label - Inverter Option Patch

35542 Notice - Tire Specifications, Z-34/22N 4
37052 Notice - Maximum Load, 500 Ibs / 227 kg 1

—_

37053 Arrow - Blue 1

37054 Arrow - Yellow

37055 Triangle - Blue

37056 Triangle - Yellow

40300 Danger - Tip-over, Batteries

1
2
2
40299 Notice - Battery Connection Diagram 2
2
2

40434 Label - Lanyard Anchorage

aaaaaaaaa

Part No. Decal Description Quantity
43595* Danger - Tip-over Hazard, Tires 4
(Z-34/22 DC only)
44248 Label - Maximum Capacity, 440 Ibs 1
(Aircraft Protection Package)
44980 Label - Power to Charger, EE 1
44981 Label - Air Line to Platform 2
44986 Notice - Max Manual Force, 90 Ibs / 400 N 1
46468 Label - Function Override 1
(Aircraft Protection Package)
52947 Notice - Operating Instructions, Ground 1
52968 Cosmetic - Genie Boom 1
62930 Cosmetic - Genie Z-34/22 1
62931 Cosmetic - Genie Z-34/22 DC Power 2
62932 Cosmetic - Genie Z-34/22N 1
62933 Cosmetic - Genie Z-34/22N 2
65171 Label - Circuit Breaker & Status Light 1
65301* Notice - Tire Specifications, Z-34/22 DC 4
72081 Platform Control Panel 1
72833 Label - Open 2
72867 Label - Work Lights Option Patch 1
72999 Label - Environ MV46 1
82161 Label - UCON Hydrolube, HP-5046 1
82366 Label - Chevron Rando 1
82592 Ground Control Panel 1
97890 Danger - Safety Rules 2
97893 Notice - Max Side Force, 150 Ibs / 667 N 1
114397 Danger - Tilt-Alarm 1
133286 Label - Power to Charger, Universal 1
139587 Label - Wheel Load, Z-34/22 DC 4
139590  Label - Wheel Load, Z-34/22N 4
1000043 Notice - Operating Instructions, Platform 1

* Australia market only
** ANSI market only
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C. Casti 1258814SK



Sieste vydanie ¢ Prva tlag

Navod na obsluhu

65171
52947
139587 or
139590
31060
27564
139587 or
139590
35542 or
31784**or
65301~
43595*
72833
28372
62931 or
62933
43595*
35542 or
31784**or
65301~

31060

82592

28171

28164

28181

Ei(

Iﬁl! %D/

N

Platform

72867 ———
114397 ——1

28235 or

28174 ;

1000043 —

97893 or
44986

28176
28236
44981
97890

28165

37052 ——
or 44248

40434 ——
28177

Power
Unit
Side

under covers.

28161

Shading indicates decal
is hidden from view, i.e.,

44981

Serial
Plate 97890

o

Chassis

s

35542

28161

S

STITKY

Ground
Controls
Side
40434
28177

31788
40300
52968

37054
ﬂ 37056

——— 37055
28175

IE 1]

40299
31785
40300
31788

o | o | v

28235 or**31784 *43595 62931

or 28174 or*65301
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or 62933 28372

31060
37055
37056
37053

44980
or 133286

31508
31785
40299

31060
28161
62930
or 62932

82366
or 82161
or 72999

27564

139587
or 139590

35542
or*31784
or 65301

*43595
72833
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STITKY

Kontrola stitkov so symbolmi

Zistite, Ci Stitky na stroji obsahuju slovny

opis alebo symboly. Primeranym sp6sobom
skontrolujte, ¢i sa na stroji nachadzaju vSetky
Stitky a &i su Citatelné.

Cislo Opis Stitka Mnozstvo  Cislo Opis Stitka Mnozstvo

Casti Casti

28171 Stitok — Zakaz fajéenia 1 82481 Nebezpeclenstvo — Zasady bezpecénosti 2

28174 Stitok — Napajanie ploginy, 230 V 2 pri manipulacil s akumultorom

28235  Stitok — Napajanie ploiny, 115 V , 82487 Stitok - Prevadzkové pokyny 2
82544 Nebezpecdenstvo — Riziko zasahu 2

32728 Stitok — Nalepka volitelného vybavenia, 1

) elektrickym pradom
invertor

- i 82548 Vystraha — Otacanie ploSiny 2
37053 Sipka — modra 1
- .y 82592 Pozemny ovladaci panel 1
37054 Sipka — Zlta 1
; - i 82601 Nebezpedenstvo — Maximalna nosnost, 1
37055 Trojuholnik — modry 2 227 kg
37056  Trojuholnik — Zlty 2 82602  Nebezpe&enstvo — Maximalna bogna sila, 1
40434  Stitok — Zachytenie lana 2 667 N
44981  Stitok — Vzduchové potrubie ploiny 2 82604 'S\:Ebizopoeﬁ,enswo —Maximalna manualna 1
46468  Stitok — Zrusenie funkcie 1 . , : —
(doplnok ochrany lietadla) 82610 Stitok — P,o.lstlfa,elektrlckych obvodov 1
a svetelny indikator stavu
52968 Dekoracia — Genie B 1 -
eroracia — Benie Boom 82611  Stitok — Nalepka aktivacie riadenia 1
62930 Dekoracia — Genie Z-34/22 1 -
eroracia — benie 82612  Stitok — Maximalna nosnost, 200 kg 1
62931 Dekoracia — Genie Z-34/22 DC Power 2 (doplnok ochrany lietadla)
62932 Dekoracia — Genie Z-34/22N 1 82942**  Stitok — Tlak v pneumatike, 4
62933  Dekoracia — Genie Z-34/22N 2 (len 2-34/22 BC)
72081 Ovladaci panel ploginy 1 97815 Sytok - Spodna Cast’ strednej Casti 1
— zabradlia
72867 5::;2;/;2:\'2‘:;3 volitelneho vybavenia, 1 114249* Nebezpecenstvo — Riziko prevratenia, 4
pneumatiky (len Z-34/22 DC)
82472 Vystraha — Nebezpec€enstvo pomliazdenia 3 114343 Stitok — Nidzové spustanie 1
133286  Stitok — Napajanie nabijagky 1
139587  Stitok — Zataz kolesa, Z-34/22 DC 4
139590  Stitok — Zataz kolesa, Z-34/22N 4
*Len trh CE

** Len trh ANSI
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Sieste vydanie ¢ Prva tla¢ N&avod na obsluhu

STITKY
28171 &titok s vyrobnym 82472 Strana
o ovladacieho panela

82592
82610
82487
82942**

139587
alebo 139590

40434
82548

L)

82544
82942** 52068
~

139587 alebo //_—Ta

139590 “33" 37054
114249* / 37056
62931 alebo i 37055
62933 Podvozok

RN
ezt =
82611 EI/@ O 82481
todcs x Plogina
I >

32728 T qtbg
28235 alebo = E%J J g;ggg
82487 ——— | _—7

L] 133286
97815 =
82602
alebo 82604
Bezpecnostna
paska
44981
82601 i B 82472
alebo 82612
Bezpecnostna 62930
paska ‘ alebo 62932
40434 —— 82544
82548 139587
Strana alebo 139590
napajacej **82942
jednotky *114249

Tiefovanie znazoriuje, ze
139587 alebo

Stitok nie je dVLd‘i"' nachadza 44981 28235 **82942 139590 62931 alebo
sa napr. pod krytom. 82472  alebo 28174 *114249 62933
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Navod na obsluhu

Sieste vydanie ¢ Prva tla¢

Technické udaje

Z-34/22N Vyrovnanie ploSiny automaticke
Maximalna pracovna vyska 12,5m Otacanie plosiny 160°
Maximalna vyska ploSiny 10,5 m Vystup striedavého pradu na ploSine Standardny
Maximalna prepravna vyska 2m Hydraulicky tlak, maximalny 193 barov
(funkcie ramena)
Maximalny horizontalny dosah 6,8 m
— Systémové napéatie 48 V
Sirka 1,5m
- Velkost pneumatik, tvrda guma 22 x 7 x 173, palca
Dlzka, v prepravnej polohe 57m
— — Celkova hodnota vibracii, ktorym je vystaveny systém
Maximéalne zatazenie 227kg  ruky a ramena, neprekracuje 2,5 m/s?
Maximalna rychlost vetra 12,5 m/s  Najvyssia hodnota kvadratického priemeru vazeného
Rozchod kolies 19m zrychlenia, ktorému je vystavené celé telo, neprekracuje
' 0,5 m/s?
Polomer otacania (vonkajsi) 41m Hmotnost Pozrite si Stitok s vyrobnym Cislom
Polomer otacania (vnutorny) 21m (hmotnost stroja sa meni podla konfiguracie dopinkov)
Svetla vyska 12,7 cm Parameter maximalneho naklonenia, prepravna
poloha
Otacanie to¢ne (v stupnioch) 355°
Protivaha do kopca 35% 19°
Presah zadnej Casti cez toCriu 0
Protivaha z kopca 20 % 11°
Zdroj napdjania 8 skupin 902, J305,
Boc¢né naklonenie 25 % 14°

akumulatory 6 V, 315 AH

Maximalna rychlost’ jazdy

S ramenom v prepravnej 6,4 km/h
polohe 12,2 m/6,8 s
S ramenom 1,0 km/h
zdvihnutym alebo vysunutym 12,2 m/40 s

Ovladacie prvky proporcionalne, jednosmerny prad, 24 V

Rozmery ploSiny, 1,42 m x 76 cm

(dizka x &irka)

Stratégiou spolo¢nosti Genie je neustale
zdokonalovanie produktov. Technické udaje
produktov sa mézu menit’ bez upozornenia.

aaaaaaaaa
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Poznamka: Parametre naklonenia su ovplyvnené
stavom povrchu a primeranou trakciou.

Hluk na palube vozidla

Hladina akustického tlaku na pozemnom <70 dBA

pracovisku

Hladina akustického tlaku na pracovisku na <70 dBA

ploSine

Udaje o zat'azeni podkladu

Maximalne zatazZenie pneumatiky 2 926 kg

Kontaktny tlak pneumatik 7,24 kg/cm?

(na jednu pneumatiku) 710 kPa

Tlak na vyuzitej ploche 14,75 kPa
1 504 kg/m?

Poznamka: Udaje o zataZeni podkladu su priblizné
a nezahffaju rozlicné konfiguracie doplnkov. M6ézZu sa
pouzivat len s primeranymi koeficientmi bezpecénosti.

C. Casti 1258814SK



Sieste vydanie ¢ Prva tlag

Navod na obsluhu

TECHNICKE UDAJE

Z-34/22 Otacanie plosiny 160°
Maximalna pracovna vyska 12,5 m Vystup striedavého pradu na ploSine Standardny
Maximalna vyska ploSiny 10,5 m Hydraulicky tlak, maximalny 193 barov
(funkcie ramena)
Maximalna prepravna vyska 2m
Systémové napatie 48V
Maximalny horizontalny dosah 6,8 m
- Velkost pneumatik, ANSI velkost 9-14.5 LT
Sirka 1,7m
— - Velkost pneumatik, CE a Australia
DiZka, v prepravnej polohe 56m len pneumatiky plnené penou 9-14.5
Maximéalne zatazenie 227kg  Celkova hodnota vibracii, ktorym je vystaveny systém
Srni 2
Maximalna rychlost vetra 12,5 m/s ruky a ramena, neprekracuje 2,5 m/s
Rozchod kolies 1.9m Na}vaSS|.a hodnc’>ta kyadratlckehg prlgmeru vazenehq '
zrychlenia, ktorému je vystavené celé telo, neprekracuje
Polomer otagania (vonkajsi) 4m  05m/s?
Polomer otacania (vnutorny) 1,8m Hmotnost Pozrite si Stitok s vyrobnym Cislom
(hmotnost stroja sa meni podla konfiguracie doplnkov)
Svetla vyska 15 cm
Parameter maximalneho naklonenia, prepravna
Otacanie tocne (v stuprioch) 355° poloha
Presah zadnej €asti cez tocru 0 Protivaha do kopca 30 % 17°
Zdroj napdjania 8 skupin 902, J305, Protivaha z kopca 20 % 11°
akumulatory 6 V, 315 AH
Boc&né naklonenie 25 % 14°

Maximalna rychlost’ jazdy

S ramenom v prepravnej polohe 6,4 km/h

12,2 m/6,8 s
S ramenami 1,0 km/h
zdvihnutymi alebo vysunutymi 12,2 m/40 s

Ovladacie prvky proporcionalne, jednosmerny prad, 24 V

Rozmery ploSiny, 1,42 m x 76 cm
(dizka x &irka)
Vyrovnanie plosiny automatické

Stratégiou spolo¢nosti Genie je neustale
zdokonalovanie produktov. Technické udaje
produktov sa mézu menit’ bez upozornenia.
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Poznamka: Parametre naklonenia su ovplyvnené
stavom povrchu a primeranou trakciou.

Hluk na palube vozidla

Hladina akustického tlaku na pozemnom <70dBA

pracovisku

Hladina akustického tlaku na pracovisku na <70 dBA

plosine

Udaje o zat’azeni podkladu

Maximalne zatazenie pneumatiky 2 654 kg

Kontaktny tlak pneumatik 7,03 kg/cm?

(na jednu pneumatiku)

Tlak na vyuzitej ploche 11,44 kPa
1 167 kg/m?

Poznamka: Udaje o zataZeni podkladu su priblizné
a nezahfniaju rozliéné konfiguracie doplnkov. M6zZu sa
pouzivat len s primeranymi koeficientmi bezpec¢nosti.




Navod na obsluhu Sieste vydanie ¢ Prva tla¢

TECHNICKE UDAJE

Rozsah pohybu
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Genie North America
Telefon 425.881.1800
Bezpatné cislo
USA a Kanada
800.536.1800
Fax 425.883.3475

Genie Australia Pty Ltd.
Telefon +61 7 3375 1660
Fax +617 3375 1002

Genie Scandinavia
Telefon +46 31 575100
Fax +46 31579020

Genie China
Telefén +86 21 53852570
Fax +86 2153852569

Genie France
Telefon + 33 (0)2 37 26 09 99
Fax +33(0)2 37 26 09 98

Genie Malaysia
Telefon +65 98 480 775
Fax +65 67 533 544

Genie lberica
Telefon + 34 93 579 5042
Fax +34 93579 5059

Genie Germany
Telefén +49 (0)4202 88520
Fax +49 (0)4202 8852-20

Genie Japan
Telefon +81 3 3453 6082
Fax +81 3 3453 6083

Genie Korea
Telefon +82 25 587 267
Fax +82 25583910

Genie U.K.
Telefén +44 (0)1476 584333
Fax +44 (0)1476 584334

Genie Brasil
Telefon +55 11 41 665 755
Fax +55 1141665754

Genie Mexico City
Telefén +52 55 5666 5242
Fax +52 55 5666 3241

Genie Holland
Telefon +31 183 581 102
Fax +31 183581 566
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